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Asianomaiset tahot: kosmeettisten valmisteiden valmistajat ja jakelijat, kuluttajat,
kuluttaja-asioista vastaava ministerid, Ranskan elintarvike-, ymparist6- seka
tyoterveys- ja tyOturvallisuusasioista vastaava viranomainen (ANSES), kilpailun,
kuluttaja-asioiden ja petostentorjunnan padosasto (DGCCREF) ja ladkkeiden ja
terveystuotteiden turvallisuudesta vastaava Ranskan kansallinen virasto (ANSM).

Aihe: tekstissd poistetaan kuluttaja-asioista vastaava ministerio ANSESin
valvonnasta vastaavien tahojen luettelosta ja tdismennetddn menettelyt, joilla
kosmeettisten valmisteiden vientitodistusten myontamistd koskeva tehtdava
siirretddn ANSM:1ta DGCCREF:lle. Siind tdsmennetddan myos kosmeettisten
valmisteiden irtomyyntid koskevat kuluttajille suunnatut tiedotusmenettelyt.

Voimaantulo: Asetus tulee voimaan sen julkaisua seuraavana pdivand, lukuun
ottamatta 2 §:ssd tarkoitettuja sddnnoksid, jotka tulevat voimaan siind sdaddettyjen
yksityiskohtaisten sdadntdjen mukaisesti. Ndin ollen vientitodistusten myontdmisen
siirtdminen DGCCRF:lle tulee voimaan 1 pdivdand maaliskuuta 2025. ANSM
toimittaa kaikki hakemukset, jotka se on vastaanottanut 28. helmikuuta 2025
mennessd, viimeistddn 31. maaliskuuta 2025. Lisdksi kosmetiikan irtomyyntia
koskevat uudet kuluttajille suunnatut tiedotustoimenpiteet tulevat voimaan 1.
heindkuuta 2025, minkéd ansiosta alan toimijat voivat mukauttaa tuotteitaan ja
myyntilaitteitaan.

Huomautus: asetuksella muutetaan useita kansanterveyslain sddnnoksid erityisesti
kosmetiikkamarkkinoiden valvonnan uudistuksen seurausten huomioon
ottamiseksi. Sen tarkoituksena on ensinndkin poistaa kuluttaja-asioista vastaava
ministeri ANSESin valvonnasta vastaavien ministerien luettelosta, jotta suhteet
virastoon voidaan madritelld uudelleen kohdennetummalla tavalla. Toiseksi se
nimedd DGCCRF:n toimivaltaiseksi viranomaiseksi, joka myontad kosmeettisista
valmisteista 30 pdivdnd marraskuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja
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neuvoston asetuksen (EY) N:o 1223/2009 8 artiklassa tarkoitettujen hyvien
tuotantotapojen noudattamista osoittavia todistuksia kosmeettisten valmisteiden
viemiseksi valtioihin, jotka eivit ole Euroopan unionin jasenvaltioita tai Euroopan
talousalueesta tehdyn sopimuksen osapuolia. Jotta voidaan varmistaa toiminnan
siirtyminen ANSM:n ja DGCCRF:n vililla, asetuksessa sdddetdan
siirtymdsddnnoksistd, joilla mahdollistetaan toiminnan jatkuvuuden sujuvuus.
Lopuksi siind mddritetdadan menetelmadt, joilla kuluttajille annetaan tietoja myytdessa
kosmeettisia valmisteita, jotka eivdt ole valmiiksi pakattuja tai jotka pakataan
myyntipisteessa tai jotka on pakattu véliténtd myyntid varten.

Viitteet: Ranskan kansanterveyslain sadnnoksiin, sellaisina kuin ne ovat
muutettuina tdlld asetuksella, voi tutustua tdstd muutoksesta johtuvassa
sanamuodossa Légifrancen verkkosivustolla ( https://www.legifrance.gouv.fr).

Paaministeri, joka
talous-, valtiovarain-, teollisuus- ja digitalisaatioministerin selvityksestd,

ottaa huomioon kosmeettisista valmisteista 30 pdivdand marraskuuta 2009 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1223/2009 ja erityisesti
sen 19 artiklan,

ottaa huomioon teknisid maardyksid ja tietoyhteiskunnan palveluja koskevia
madrdyksid koskevien tietojen toimittamisessa noudatettavasta menettelysta 9
pdivédna syyskuuta 2015 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
(EU) 2015/1535,

ottaa huomioon kansanterveyslain ja erityisesti sen L1313-1 ja L5131-8 §:n,

ottaa huomioon 24 pdivanad marraskuuta 2021 annetun kansallisen
kuluttajaneuvoston lausunnon,

ottaa huomioon direktiivin (EU) 2015/1535 mukaisesti Euroopan komissiolle 21
pdivand marraskuuta 2023 toimitetun ilmoituksen nro 2023/0652/FR,

kuultuaan Ranskan korkeinta hallinto-oikeutta (Conseil d’Etat) (sosiaaliasiain
jaostoa),

sddtdad seuravaa:
18
Muutetaan Ranskan kansanterveyslakia seuraavasti:

1. Poistetaan R1313-1 §:n ensimmadisessa alakohdassa, R1313-24 §:n
kolmannessa kohdassa, R1313—-37 §:n ensimmadisessa alakohdassa ja R1313—
39 §:n ilmaisu: ”de la consommation,” (”kuluttaja-asioista”);



2. Korvataan R1313-13 §:n ensimmadisessd alakohdassa ilmaisu ”, d et e”(”, d
ja e”) ilmaisulla ”et d”(”ja d”) ja ilmaisu ”cinq”(”viisi”) ilmaisulla
”six”("kuusi”).

3. Muutetaan R5131-2 § seuraavasti:

a) korvataan ensimmadisessd ja neljannessa momentissa ilmaisu ”Agence
nationale de sécurité du médicament et des produits de sante” (1ddkkeiden ja
terveystuotteiden turvallisuudesta vastaava kansallinen virasto) ilmaisulla
”autorité administrative chargée de la concurrence et de la consommation
mentionnée a I’§ L. 522-1 du code de la consommation” (kuluttajansuojalain
L.522-1 §:ssd tarkoitettu kilpailu- ja kuluttaja-asioista vastaava
hallintoviranomainen),

b) korvataan toisen alakohdan toinen virke seuraavasti: ”Elle est accompagnée
d'un certificat émis par un organisme de certification attestant du respect des
bonnes pratiques de fabrication lorsque la fabrication ou le conditionnement
sont effectués conformément aux normes harmonisées applicables dont les
références ont été publiées au Journal officiel de I'Union européenne” (”Sen
mukana on oltava sertifiointielimen antama todistus hyvan tuotantotavan
noudattamisesta, kun valmistus tai pakkaaminen on tapahtunut sellaisten
sovellettavien yhdenmukaistettujen standardien mukaisesti, joiden viitetiedot
on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd™);

c) korvataan kolmannessa alakohdassa ilmaisu ”le modéle est défini par le
directeur général de I'Agence” (viraston pddjohtaja madrittdd mallin) ilmaisulla
”les modalités d'examen et de délivrance sont définies par arrété du ministre
chargé de la consommation” (tarkastus- ja myontdamismenettelyt vahvistetaan
kuluttaja-asioista vastaavan ministerin madraykselld);

d) Korvataan neljannen alakohdan toisessa virkkeessd ilmaisu
”Agence”(”virasto”) ilmaisulla ”autorité administrative chargée de la
concurrence et de la consommation mentionnée a l'article L. 522-1 du code de
la consommation”(kuluttajalain L.522-1 §:ssd tarkoitettu kilpailu- ja kuluttaja-
asioista vastaava hallintoviranomainen™).

4° Muutetaan R5131-4 §:n II momentti seuraavasti:

”I1.-Les obligations résultant du I sont applicables aux produits cosmétiques
présentés non préemballés, emballés sur le lieu de vente a la demande de
l'acheteur ou préemballés en vue de leur vente immédiate. En complément, les
informations peuvent étre mises a la disposition du consommateur par voie
dématérialisée.” (’11.- Edella I momentista johtuvia velvoitteita sovelletaan
kosmeettisiin valmisteisiin, jotka eivdt ole valmiiksi pakattuja tai jotka
pakataan



myyntipisteessd ostajan pyynnostd tai on pakattu vdlitontd myyntid varten.
Tiedot voidaan asettaa kuluttajan saataville myos sdhkoisesti.”);

5° Kumotaan D5321-8 §.

28

L. - Asetuksen 1 §:n 3 ja 5 momentti tulevat voimaan 1 pdivana
maaliskuuta 2025. Kosmeettisten valmisteiden hyvien tuotantotapojen
noudattamisen osoittavia todistuksia koskevat hakemukset on jatettava
28 padivddn helmikuuta 2025 saakka lddkkeiden ja terveystuotteiden
turvallisuudesta vastaavalle Ranskan kansalliselle virastolle, joka
myontdd ne 31 pdivddn maaliskuuta 2025 saakka kansanterveyslain
R5131-2 §:ssd, sellaisena kuin se on ennen tdméan asetuksen
voimaantuloa, sdddetyin edellytyksin.

1. II. - Asetuksen 14 § tulee voimaan 1 pdivand heindkuuta 2025.



III.

38

Talous-, valtiovarain-, teollisuus- ja digitalisaatioministeri vastaa tdmén
Ranskan tasavallan virallisessa lehdessa julkaistavan asetuksen
tdytantoonpanosta.

Annettu 30. paivdnd joulukuuta 2024,

Frangois Bayrou

Paaministerin puolesta,

Talous-, valtiovarain-, teollisuus- ja digitalisaatioministeri,

Eric Lombard
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